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111 _Customer Invoice Address 12} Remarks DELIVERY NOQTE
. Magpa PT Stp.A. Our ID number: (3} Na.
Via dej Clqlamml. 4 DE145996159 1975838
70026 Bari Your ID no...: 4] Dawe
ITALIEN IT04886850728 15.07.19
{5) Supplier {6) Fraight {7) Delivery (really} Involce
SN: 91 011364 paid I i unpaldl Railrcad cdr | Carrier 18] No.
HUgO Benzing GmbH & CO. KG Freight gegds |forefgn vehicle
Daimlerstrae 49-53 z’“”e:" aopdcjoun veticle
70825 Korntal-Minchingen Ll 8 Date
i A2 T
(10} Your Ret {11) Your Order No./Date {15} Additional Details {12) Qur Departemant {13} Diract dial [ (14) Our Ret Ne.
413 550003890101 Herr Hink
10.07.19
{19} Shipment Method paid{20junpaid] {21] Packing ®] (22 Marks 231 Total Weight kg {24}
Abholung look gross net
X | below KR 246 170
{25) _ Shipping Address } Place et unioad
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNOQO BARI, | 14248
(27) {28) Part-i 29} Description 130} 31 {40} Customer Remarks
(Pos.) arese. {21} Packing = Quantity | uma Quantity F1- | Remerks
1 | 900.9.0705.50 20000 (Pi
900.9.0705.50 SPRENGRING 63.40 X 1.74
UNBEHANDELT GEOLT
EC level B
Container 40/4315 4315 KLT blau 500 | Pi
Batch number 221136
2/TBA-501568 Getrag
2/TBA-520922 AQB06 A
O ~
TP Y -
Lo R HNES-NAGEL s,
ACCETTAZIONE|MERCE
Quantita dichiarata: ks>
Cuanzitd effettiva;
Tipo !mballaggioj
Quantita Imballi: El
Conformita alle schede d'imbalin:
Data controllo; ‘\. /0
Firma Q /( )h)“
{42) Guoods Inwards Remarks 143) Quantity Chack {44) AQuality Check {45) Receiver {46} Invoica Check
Date
'Namsf
No.
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Cat ]

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

=Y 77 4

Sender / Mienle VATID-No,/ N° paits VA

HUGO BENZING GMBH & CO.

DAIMLERSTR, 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

v

Dala f Data

— A A GO —

15-JUL-2019 [T Ry I iy ———

1774515814470480 |||

Golteclion address / Induizo del luogo i caiico {3 ilirg)

Crder Code / Ordine dl trasporo

RNM-EC-1447048

Celivery terms

! « | Teminal addcess /

Gongizlori di trasporto Indirizn terminale .
roa e m v e o s - .- Dlreednminlla[jexwu:ks - f e a w e a s
e a e francodom. — franco fabelcal DT, FREIGHT CMBH
[ Dctealed DLIncmrad -
el 3 ov :;DGWIIE Eﬂ sdoga?gt RENNINGEN
R e pal &5 Unpa
Ol i, L minen gl INDUSTRIESTRASSE 28
id d
Consignes / Destinatario VATID-Na. /N° pastila VA Elﬂ,”,"dﬂag’ pag'D d:;mg?ald D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A,, PLANT MODUGNO Dultlh{ars g, |Tel:+49 / 7159 9340
.. . alhi oAt
Fax:+49 / 7159 334 376
VIA DEI CICLAMINI 4 . ) '
I-70026 MODUGNO EXW
Adddionz| trmsper Fnsurdnce / Terminal relerence f
- - mmmwm'":: Nuntera di dosser
Deilvery address/ Tnditizzd df corlégna Befld aeres ™ ~ (] z?s ol o " T . -
) " 2 Currncy/  Valusior nsurace/ Guslomers relerence
e e e Valula Valore da 2gsicurare . P Riferismentt def cliente
Nal TMP-TNW-=570501
Terminal i amivo Contact Zel.
Terminal do destination Mumeso telelonico
. o BARI + 39 / 80 5315811
Nekstnd nombers v v Ouvantiy | Packing — peseription of goods Cusiovms' bt rurbé] Gross weight in'kg Value (with cumrency)
Marche & nymert Duantith Imballzggio  peserizione della merce Tariladoganate | Peso lordo kg Valore (con valuta)
1976006 SPRENGRING 1405.0
39M60860Ks T.l:.8 |PAL SPRENGRING
s W R T T T T VY R £ ) S T E
Fogna e, v A A T
’ - Tad [ KR | s
o VR
PR [
v ase g 1FTICa 3iate b [ N Payable weignt m-]tg ‘Total gross weight In kg
EX WORKS i Peso tassabiie tn kg Tolafe pesc lordo In kg
Dim, X mx . omx tm= 3.070m 0.00 wj 1,405.00 1405.0
P St o oa e e,
PRy . b aan i
Special constanments / Richieste particolai
Special Instructions / Istruzieni particelari Enclosures / Allegati
1975836
DIMENSIONS (LWH): 8X 80X60X80Cm
R
E?JE HNE+-NAGEL s..
Via dei Ciclamini, snc /70026 Modugro (RA)
Golleclion at sender Delvery 10 consignee IMPORTANT According to GMR, Iransporl damages have 0 be noled on tne ranport Stamp and signdiue of sendar v
fitiro dal mittente Cansegna al destinatarlo arder (P0D) upan Lelivery of the consignment. Damages not visible extemally should ba
nglified fnwaitng 10 the sesponsibte EURDCONNECT Lerminal within 7 days after deliyery.
Dale fDala Data f Data =
Time/ Oraria Time/ Orario C
"Rice
- . lones’s slanalure Conslgnee's nama in block letters N
Driver' sgnatura/ Fima delfaufsta E}?ﬁgdl[ dgi"grl:;,;u Nome di ehi firma In stampatello Yot ﬁ{:a

EUROCOMNNECT Trataport Gondltions apply excluslvely to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spedizieni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT 1



